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Chambre des représentants
de Belgique

SESSION ORDINAIRE 1998 - 1999 (')

4 FÉVRIER 1999

PROPOSITION DE LOI

insérant un article 146bis dans le Code
pénal, visant à protéger l'exercice des
droits garantis par la Constitution et

par la Convention de sauvegarde
des droits de l'homme et des

libertés fondamentales

AMENDEMENT

N° 1 DE M. WILLEMS

Art.2

Remplacer l'article 146bis proposé comme
suit:

«Art. 146bis. - Sera puni d'un emprisonnement
de deux à cinq ans et d'une amende de cent francs à
deux mille francs ou d'une de ces peines seulement,
ainsi que de l'interdiction pour un terme de cinq à dix
ans des droits visés à l'article 31, quiconque aura
sciemment et volontairement abusé frauduleusement
de l'état d'ignorance ou de la situation de faiblesse
soit d'un mineur, soit d'une personne dont la vulnéra-
bilité particulière est due à son âge, à une maladie, à
une déficience physique ou psychique ou à un état de

Voir:
-1191- 96 /97:

- N° I : Proposition de loi de M. Duquesne.

(*) Cinquième session de la 49èmo législature
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Belgische Kamer
van volksvertegenwoordigers

GEWONE ZITTING 1998 - 1999 (')

4 FEBRUARI 1999

WETSVOORSTEL

tot invoeging van een artikel146bis in
het Strafwetboek met het oog op de
bescherming van de uitoefening van
de door de Grondwet en het Verdrag

tot bescherming van de rechten
van de mens en van de fundamentele

vrijheden gewaarborgde rechten

AMENDEMENT

Nr.IVAN DE HEER WILLEMS

Art.2

Het voorgestelde artikel146bis vervangen als
volgt:

«Art. 146bis. - Met gevangenisstraf van twee tot
vijf jaar en met geldboete van honderd frank tot twee-
duizend frank of met een van die straffen alleen, als-
mede met het verbod tot uitoefening gedurende een
termijn van vijf tot tien jaar, van de in artikel 31 be-
doelde rechten, wordt gestraft, hij die wetens en wil-
lens bedrieglijk misbruik maakt van de onwetendheid
of zwakheid, hetzij van een minderjarige, hetzij van
een persoon waarvan de specifieke kwetsbaarheid te
wijten is aan zijn leeftijd, ziekte, psychisch of fysisch

Zie:
-1191- 96 /97:

- Nr. I : Wetsvoorstel van de heer Duquesne.

(*) Vijfde zitting van de 49"0 zittingsperiode
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grossesse, pour obliger ce mineur ou cette personne à
un acte ou à une abstention qui sont gravement préju-
diciables à ce dernier ou à cette dernière»

JUSTIFICATION

Dans son rapport, la commission d'enquête parlemen-
taire visant à élaborer une politique en vue de lutter contre
les pratiques illégales des sectes et le danger qu'elles re-
présentent pour la société et pour les personnes, particuliè-
rement les mineurs d'âge (Doc. Chambre 1995-1996, n° 313/
8), a insisté pour que l'on prévoie une nouvelle disposition
pénale concernant spécifiquement l'abus d'une situation de
faiblesse. Le texte du nouvel article 146bis proposé par
l'auteur de la proposition contient une terminologie qui re-
lève plus de la psychologie que du langage juridique. Le
présent amendement propose une définition juridique plus
intelligible de l'»abus de la situation de faiblesse de la per-
sonne». Le texte s'inspire de l'article 313.4 du Code pénal
français.

[ 2 ]

gebrek of aan een zwangerschap, om deze minderja-
rige of die persoon te dwingen tot een handeling of
onthouding die voor deze minderjarige of voor die per-
soon bijzonder schadelijk is.»

VERANTWOORDING

In het verslag van de parlementaire onderzoeks-
commissie belast met de beleidsvorming ter bestrijding van
de onwettige praktijken van de sekten en van de gevaren
ervan voor de samenleving en voor het individu, inzonder-
heid voor de minderjarigen, wordt aangedrongen op de in-
voeging van een nieuwe specifieke strafrechtelijke bepa-
ling inzake het misbruik van een toestand van zwakheid
(Gedr.Stuk, Kamer, 1995-1996, nr. 313/8). De voorgestelde
tekst van het nieuwe artikel 146bis van de indiener van
het voorstel bevat een terminologie die eerder thuishoort
in de psychologie dan in hetjuridische vakjargon. Met dit
amendement wordt een duidelijkere juridische omschrijving
beoogd van het misdrijf 'misbruik van de zwakheid van de
persoon'. De tekst is geïnspireerd op artikel 313.4 van de
Code Pénal in Frankrijk.

L. WILLEMS
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